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DECISION DE LA COMISION
de 16 de agosto de 2001

que modifica la Decisién 96/301/CE por la que se autoriza a los Estados miembros a adoptar, con
caricter temporal, medidas adicionales contra la propagacién de Pseudomonas solanacearum (Smith)
Smith, con referencia a Egipto

[notificada con el mimero C(2001) 2542]

(2001/664/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 2000/29/CE del Consejo, de 8 de mayo de
2000, relativa a las medidas de proteccién contra la introduc-
cién en la Comunidad de organismos nocivos para los vege-
tales o productos vegetales y contra su propagacién en el
interior de la Comunidad (), cuya dltima modificacién la cons-
tituye la Directiva 2001/33/CE de la Comisién (), y, en parti-
cular, el apartado 3 de su articulo 16,

Considerando lo siguiente:

1)

S

ggogogy
[ojojo)o)e]

Cuando un Estado miembro considere que existe un
riesgo inminente de introduccién en su territorio, proce-
dente de un pais tercero, de Pseudomonas solanacearum
(Smith) Smith, causante de la podredumbre parda de la
patata, debe tener la posibilidad de adoptar, con cardcter
temporal, las medidas adicionales necesarias para prote-
gerse de dicho riesgo.

En 1996, debido a la constante detecciéon de Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith en patatas procedentes
de Egipto, varios Estados miembros (Francia, Finlandia,
Espafia y Dinamarca) adoptaron medidas dirigidas a
prohibir la importaciéon de patatas originarias de dicho
pais, con el fin de establecer una proteccién mds eficaz
contra la introduccién en sus respectivos territorios de
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith procedente de
Egipto.

Mediante sus Decisiones 96/301/CE (*), 98/105/CE (*) y
98/503/CE (°), la Comisién exigi6 a los Estados miem-
bros que adoptaran frente a Egipto, con cardcter
temporal, medidas adicionales contra la propagacion de
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith: la importacion
a la Comunidad de patatas originarias de Egipto quedé
prohibida, a menos que las patatas procedieran de zonas
libres de plagas establecidas de conformidad con la parte
4, «Control de plagas-Requisitos para el reconocimiento
de zonas libres de plagas», de las normas internacionales
de la FAO relativas a las medidas fitosanitarias.

Durante la campafia 1998/99 siguieron encontrandose
casos de Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith en las
importaciones de patatas originarias de Egipto, por lo
que, entre el 3 de abril de 1999 y el comienzo de la
campafia de importacion 1999/2000, se prohibié la
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importacién al territorio de la Comunidad de tubérculos
de Solanum tuberosum L. originarios de Egipto.

Posteriormente, se volvié a evaluar la situacion y la
Comisiéon consideré pertinente eliminar, mediante la
Decisién 1999/842/CE (%), la prohibicién de importar
patatas de zonas declaradas oficialmente dibres de
plagas» para la campafia de importacién 1999/2000.

Durante la campafia 1999/2000, la situacién mejord
considerablemente, por lo que, mediante su Decisién
2000/568/CE (’), la Comisién volvi6 a autorizar, de cara
a la campafia de importacién 2000/01, la introducciéon
en el territorio de la Comunidad de tubérculos de
Solanum tuberosum L. originarios de las zonas de Egipto
declaradas libres de plagas de conformidad con las refe-
ridas normas internacionales de la FAO.

No obstante, en el transcurso de la campaiia 2000/01, se
detect6 la presencia de Pseudomonas solanacearum (Smith)
Smith en cierto niimero de casos, por lo que, como
consecuencia de lo dispuesto en la Decision 2000/
568/CE, la importacion al territorio de la Comunidad de
tubérculos de Solanum tuberosum L. originarios de Egipto
se prohibi6 entre el 5 de mayo de 2001 y el comienzo
de la campafia de importacién 2001/02.

La situacién volvi6 a evaluarse de nuevo. Egipto comu-
nicé a la Comisién que se habfan reforzado las medidas
administrativas a fin de aplicar un estricto sistema de
control que permitiera garantizar de forma continua la
ausencia del agente patégeno antes citado en las «zonas
declaradas libres de plagas» y confirmd, asimismo, que se
tomaban medidas contra los exportadores que infringfan
las instrucciones egipcias relativas a la exportacion de
patatas a la Unién Europea. Ademds, Egipto present6 un
plan de emergencia pormenorizado en el que se expo-
nian las medidas aplicadas en el supuesto de que se
detectaran casos de podredumbre parda dentro de
Egipto o de que, tras descubrirse la presencia de tal
enfermedad en las remesas de patatas originarias de
Egipto al efectuar la inspeccion de entrada en la Unién
Europea, esta circunstancia fuera notificada a Egipto.

A la luz de la informacion presentada por Egipto, resulta
oportuno autorizar, durante la campafia de importacién
2001/02, la introduccién en el territorio de la Comu-
nidad de tubérculos de Solanum tuberosum L. originarios
de las zonas declaradas libres de plagas en Egipto con
arreglo a las normas internacionales de la FAO antes
sefialadas.
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(10) La Comisién debe velar por que Egipto facilite toda la 4) En el articulo 4 se sustituird «30 de septiembre de 2001»
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informacién técnica en materia de seguimiento y control
que resulte necesaria para el reconocimiento de las
«zonas libres de plagas» de conformidad con las citadas
normas internacionales de la FAO, a fin de que la Comi-
sién pueda evaluar convenientemente dicha actuacion.
La referida informacion técnica debe ser suficientemente
detallada para demostrar que se tienen conveniente-
mente en cuenta los factores especificos de riesgo, tanto
en la region del delta como en la del desierto, al esta-
blecer las zonas declaradas libres de plagas en Egipto.

Durante la campafia de importacion 2001/02 serd
conveniente evaluar de forma continua los efectos de las
medidas de wurgencia. En el supuesto de que se
compruebe que no se han respetado las condiciones
previstas en la presente Decision, se estudiardn las
medidas que hayan de tomarse.

Es necesario clarificar lo dispuesto en el quinto guién de
la letra c) del punto 1 del anexo de la Decisién 96/
301/CE, indicando que el muestreo se refiere a la cuenca
o la aldea.

Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan
al dictamen del Comité fitosanitario permanente.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decisién 96/301/CE se modificard como sigue:
1) En el articulo 1 bis se sustituird «2000/01» por «2001/02».
2) En el articulo 1 ter se sustituird «2000/01» por «2001/02>.

3) En el articulo 2 se sustituird «30 de agosto de 2001» por
«31 de agosto de 2002».

por «30 de septiembre de 2002».

5) El

a)

anexo se modificard como sigue:

en el tercer gui6n de la letra c) del punto 1, se sustituird
«2000-2001» por «2001-2002» y «1 de diciembre de
2000» por «1 de diciembre de 2001

en el quinto guién de la letra ¢) del punto 1, se sustituird
«al menos una muestra por cada zona especificada en la
letra a)» por «al menos una muestra por cada cuenca o
aldeax;

en el dltimo guién de la letra ¢) del punto 1, se sustituird
«1 de diciembre de 2000» por «1 de diciembre de 2001».

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 16 de agosto de 2001.

Por la Comision
David BYRNE

Miembro de la Comisidn



